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Ur. 24 wrzeénia 1821 we wsi Laskowo-Gluchy
pod Radzyminem; syn Jana i Ludwiki ze Zdzie-
borskich. Ojciec jego pochodzil ze zmudzkiej
rodziny szlacheckiej, majgcej swe dobra réw-
niez na Bialorusi. Straciwszy majatek Jan
Norwid w 1815 przyjechal na teren Krélestwa
Kongresowego i tu zostat urzednikiem; byl m.
in. kontrolerem komisji nadzwyczajnej biletéw
kasowych, komisarzem obwodu, kasjerem dy-
rekeji generalnej poczt. Majgtek Laskowo-Glu-
chy wniosla mu jako wiano zona (trzecia) w
1818. Umar! w wiezieniu za dlugi w Warszawie
w 1835. )

Cyprian, wczesnie osierocony, wychowywal sie
u babki Hilarii z Sobieskich Zdzieborskiej w
Warszawie. Wraz ze starszym bratem Ludwi-
kiem ‘uczyl si¢ w gimnazjum na Lesznie w
1831—1832 i 1834—1837. By! m. in. kolega Fe-
licjana Falenskiego i Aleksandra Niewiarow-
skiego. Nie koneczac klasy V opuseil gimnazjum
w lipcu 1837 i1 wstapil do prywatnej szkoly ma-~
larskiej Aleksandra Kokulara, w roku nastep-
nym przeszedl do pracowni malarskiej Jana
Klemensa Minasowicza. W listopadzie 1840 za-
czgl pracowaé¢ jako aplikant w Heroldii Kré-
lestwa Polskiego, ktorej czlonkiem byl jego
dziad Michal Sobieski. W tym czasie rozpoczgt
tworczos¢ poetyckg. W czerwcu 1841 porzucit
prace w Heroldii, w jesieni tegoz roku odby!?
z Wiladyslawem Wezykiem podréz po Kroélest-
wie. W drugg wedréowke wybrali sie z Antonim
Czajkowskim na wiosne 1842 i zwiedzili wtedy
m. in. Krakéw. Po paru miesigcach wrocili do
Warszawy. We wrze$niu Norwid wyjechal za
granice. Przez Drezno, Norymberge, Mona-
chium, Werone, Ferrare i Wenecje w polowie
1843 przybyl do Florencji i zapisal sie na od-
dzial rzezby Akademii Sztuk Pigknych. W ma-



Wstep do ,,Zwolona”

Rézno-glesego dotqd monologu

Na 2adnej jeszcze scenie nie widziano

A przeto staje z objasnieniem w progu

I przepowiadam rzeczy, jak sig stang.

I glosze — wszystkim — o tej awanturze
Na dyjalogu zmienionej ruchomos$é,

Gdzie huczeé bedg, jak przelotne burze,
Lud, urzednicy, dwér i Krél Jegomo$é.

A wszystko stowem predkim — bo pisano
Przy tunach, ktére tu i 6wdzie blysty:

W Italii troche (gdzie jest Ercolano),
Troche na todzi, gdzie znéw tzy sie weisty
Bardzo stonego morzal... reszte w domu,

Co do Charona podobniejszy promu.

Jest to wiec dramat weale emigrancki,
Ktérego by scene splamit koturnowgq

Z marmuréw bialych, w piericiet elegancki
Zaokragglong — wewngtrz gradusowg,

Jak to sie jeszcze dzi§ w Tusculum widzi,
Gdzie teraz zwiedly szumigce li$é wawrzynu
Jaszczurkom grywa, gdy bokiem zen szydzi
Komicznej maski twarz... poezja gminul...
Bedzie to jednak, ile da sie, schludnie,
Lubo moralny sens nie dosyé §wieci,

I romans — (ten-to znéw rozwialy grudnie!) —
Alez wystrzatéw za to huk... dla dziect.

Kto by za$ plakaé lubil, pewna chwila

Ku temu w sposob da sie szczegdlniejszy —
A komu na ksztalt zlotego motyla
Pierzchliwy usmiech bylby powabniejszy,



Nie bedziem mieli nic przeciwko temu,
Bo czemuz nie ma sie roze§miaé ... czemu?

I owszem — wszelki niechaj uczué promiet,
Elementarnych zbywszy sie poskromiern,
Niehamowane spelnia prawo funkcji.
Nawet i zdjeci chtodem dofwiadczenia
(Ktérym by mogly robié¢ %le natchnienia)
Znajdq tez tywiol swoj: czedé interpunkciji.
Jakoz — nie dramat serc i glosow wielu,
Pozaplatanych galeimi zywota,

Przez ktore swieci jasny blekit celu —

Ni monologu jest to czarna grota,

Gdzie mysl jak Kain brnie lub Iskariota:
Lecz raczej (ucha niech to nie skaleczy)

Tlum-pustek — ciszy — wrzawa samotniczéj. .

CYPRIAN KAMIL NORWID

Dwudzzesta rocznica $mierci
Romana Zrebowicza

Roman Zrebowicz (1884—1963) urodzil sie w
Stryju. Studiowal filologie polska i historig
sztuki na Uniwersytecie Lwowskim. W 1908
studiowal w Kunsthistorisches Museum w Wied-
niu, nastepnie w 1910 wyjechal do Wloch dla
badan muzealnych. Po powrocie ukonczyl stu-
dia uniwersyteckie i rozpocza! prace jako nau-
czyciel gimnazjalny. Nastepnie kontynuowal
badania z dziedziny historii sztuki i literatury
w Paryzu, Berlinie, Monachium, Dreznie
1 Wiedniu. W 1912—1913 by! korespondentem
z Paryza tygodnika ,,Prawda”. Po zakonczeniu
pierwsze] wojny $wiatowej pracowal jako re-
ferendarz w Ministerstwie Spraw Zagranicz-
nych.

W 1920—1921 redagowal czasopisma literacko-
-artystyczne ,Krokwie”, w 1921 serie wydaw-
niczg Biblioteka Artystyczna, a w 1929 pismo
»Wiadomosci Artystyczne”. W latach nastep-
nych prowadzit dalsze studia w muzeach euro-
pejskich (Francja, Anglia, Niemcy, Wilochy,
Hiszpania). Podczas pobytu w Paryzu byl kie-
rownikiem artystycznym galerii Leopolda Zbo-
rowskiego. Po powrocie do kraju wspolpracowal
z Polskim Radiem i Instytutem Propagandy
Sztuki. W 1937 odznaczony zostal Srebrnym
Wawrzynem Polskiej Akademii Literatury.

W 1938—39 pracowal w Wydziale - Kultury
1 Oswiaty Zarzadu miasta Warszawy oraz re-
dagowal czasopismo ,,Stolica”. W czasie oku-



pacn hitlerowskiej przebywal w W'ar‘szaw1e;.
bral udzial w konspiracyjnej pracy osw1a1iowg]
oraz przygotowywal monografie o Norwidzie.
Podczas powstania stracit cale mienie naukowe
i materialne. Monografii o Norwidzie nie udalo
mu sie odtworzy¢. Jedynym $éwiadectwem jego
doglebnych studiow na ten temat sg 'maszyn'o-
pisy felietonéw wyglaszanych w Polskim Radio.
7 materiatéow do ponad 700 wygloszonych pre—
lekeji z dziedziny literatury, kultury i sztulsl za-
chowalo sie¢ zaledwie kilkadziesiat. Felieton
, Prometeizm Norwida” pochodzi z teki zacho-
wanej w archiwum rodzinnym i drukowany
jest po raz pierwszy. -
Twérezosei Norwida, Zrebowicz poswiecil wiele
lat pracy. Juz po ukazaniu sig norwidowskie‘go
tomu ,,Chimery” z r. 1904 lecz przed p?jawm-
niem sie ,,Pism zebranych” Norwida w opra-
cowaniu Miriama Przesmyckiego wydal szereg
dziel Norwida, m. in. ,,Wybér poezji” (1908 r.)
oraz ,,Czarne i biale kwiaty” (1910 r.) z licz-
nymi przypisami. .
Szczegolng wartosé posiada jego wydanie .,,Pro.-
methidiona” (1922 r.)z obszernymi przypisami,
ktére wysoko ocenialy najwyisze polonistycz-
ne autorytety.
0Od 1945 az do przejscia na emeryturg w 1958 r.
Roman Zrebowicz pracowal na stanowisku kus-
tosza w Muzeum Sztuki w Lodzi. W tym cza-
sie napisal szereg artykulow i kilka ksigzek
z dziedziny historii sztuki. Zmarl 8 listopada

1963 r.
ZAK

PROMETEIZM NORWIDA

Uczestniczyt w rozkladzie starej, jak i w bu-
dowie nowej przyszlej twdérczosci. Wszyscy bo-
wiem znajdujemy sie na tej samej wirujacej
plaszczyzinie. Nikt nie zazna spokoju, nikt stalej |
nie zdobedzie formy, pdki nie speini do konca
swej roli atomu w tej wielkiej przemianie kul-
turalnej. Wszyscy tworzymy w ustawicznym
ruchu rewolucyjnym. Nie ma tedy mowy
o trwalej indywidualnej zdobyczy. Wyrywa
nam ja z rgk niewidzialna o§ nowej powstajg-
cej rzeczywistosci. Nowy styl wyloni sie¢ wow-
czas, gdy wirujgca masa zdobedzie swoj ustroj
statyczny.
Na razie nic nie wiemy. Nie wiemy, czy w
utworzonych dziejowym kataklizmem kraterach
ksztaltujemy nowe wierzchotki, czy tez na sta-
rych szczytach przygotowujemy przyszle uro-
dzajne rowniny. Nie ma wyboru i nie ma roz-
nicy. Milos¢ nasza jest poza przedmiotem ko-
chania, przedmiot za$ poza polem widzenia.
Wraz z wirujgeg plaszczyzng wiruja réwno-
czesnie hasla postepowe i wsteczne, prady re-
wolucyjne i retardacyjne. Porusza nimi niewi-
dzialna o§ przysziej nieodgadnionej harmonii.
Kiedy ona nastapi i jaka bedzie jej forma osta-
teczna, o tym nic nie wiemy i wiedzie¢ nie mo-
zemy. Jedno jest pewne: przyszla tworczosc
musi mie¢ oblicze ludzkie i odwieczne propor-
cje ziemi. Najwiekszy przewro6t dziejowy, naj-
wieksze zdobycze kosmiczno-ksiezycowe mogg
rozbi¢ wszelkie formy i wszelkie szablony, ale



nigdy nie zniwecza samej ziemi i ludzkiej twbr-
czosci. Jak obrot planet dookola stonca jest
istotg ich bytu, tak ziemia 1 czlowiek sa istotg
tworczoscl, nieomal je) pamigcig 1 samozacho-
wawezym instynktem. Wielki kryzys kultury
europejskiej usitowal zmiazdzy¢ to prawo nie-
tykalne. Ale obecnie wzmaga sie juz tesknota
za zywym obliczem czlowieka, a umeczone rece
tula sie do zapomnianych i podeptanych pro-
porcji ziemi. Arka przybija do Araratu, Mar-
notrawny syn powraca do swojego ojca:

Tam — ilez razy §réd zaglow pekania
Albo na falach $wiatowej zamieci
Szukalem kart tych i opowiadania,
Skqd Teczy okreg ponad Arkq Swieci:
A lza sloneczny promieft mi w powiece
Siedmila barwg i zdawato mi sig,

Ze w tecze lece...

Takie bo prawo-praw On na Irysie
Zakreslil, ktorym Mitosé jest: Ze oto
Gniew jego nawet wola na cziowieka:
Sieroto... ’

Ojciec ojeéw na ciebie czeka

Na tym tle dla rozwoju naszej przyszlej twor-
czosci posta¢ Norwida wysuwa si¢ nader aktu-
alnie. W chwili obecnej nie znajduje innego pi-
sarza, ktéry by podobnie jak Norwid mog? sku-
tecznie dzwigna¢ nasza tworczos¢ i wyprowa-
dzi¢ ja na jasny szlak dojrzalosci dziejowe]. Zna
przede wszystkim tetno epoki i z rewolucyj-
nego rytmu jej powstaje:

Nieraz obyczaj stary zawadzitem

Z wyszczerzonymi na jutrzni¢ zegbami...
— Czemu? dlaczego? w przesytu niedziele
Przyszedtem witaé 1 zegna¢ tak wiele?

Oto motywy inwokacyjne Norwida, niemal
wzorem przez obecne pokolenie dopowiadane.
O Norwidzie mozna powiedzieé, ze by} pierw-
szym w literaturze polskiej rewolucjonistg
l.ctéry. przezy! do cna calg rewolucje, ktéry mz;
ja juz poza sobg, pod sobg, zewnatrz siebie.
Jest wiec Norwid par excellence protagonista
wspélczesnej rzeczywistosei. Ale, podczas gdy
rzeczywistos¢ ta ciagle jeszcze podlega skur-
czom.rewolucyjnym Norwid natomiast z niela-
d.a mistrzostwem i prostoty odtwarza homeryc-
k1m‘ niemal konturem nowe oblicze czlowieka.
Ta’kl np. Prolog drugi ,,A Dorio ad Phrygium”
mogltby $mialo wyjsé¢ spod piéra ultranowoczes-
hego poety. Jest w pierwszej czesci tego Wier-
sza odzwierciedlona modernistyczna rewolucja
literacka i artystyczna. Tetni w tym utworze
rytm naszej wirujacej epoki, ktéra niweluje'
style, ‘deformuje wreby harmonii, miesza wizje
z u"omq,- polaryzuje dialektyka, by w koncu wy-
d'ac.z siebie taka przedziwng w swojej prosto-
cle 1 oryginalnosci pointe:

.. €62 jest czlowiek?

— Czlowjek jest to kto$, co sobie idzie

Gdzie$ przez pole i ty widzisz jego,

Drogq jadgc. Parskajq twe konie —

Czlek uchyla czapki i zegna sie...

Lekkié chmury wyZej, nizej tany

Grzywami bujnych ktoséw trzesq.

Stoi zdala zamy$lony bocian,

Byt w Egipcie, wrécit od piramid,

Faraonéw nedze znajge, duma

O robaczku, o wezu... i o czlowieku.

Tak oto patos Norwida, rodzge sie w zaraniu
rewolucyjnego obrotu caiej umystowej kart
Europy, dochodzi stylem i prostota do pierw)-,
szych legend, duman i inwokacji. Postugujac




sie dialektyka samego tworey ,,Milczenia}”, moz-~
na powiedzie¢, ze to, co przemilcza wspolc'zesn.y
kryzys kultury europejskiej, Norwid p‘odt.e]mu]e
i wyglasza. Nie wiadomo, co w Norwidzie bar-
dziej nalezy podkreslic: rapsoda legt?nd, od-
krywce ,,snowan dramatycznych”, epika, f:zy
tez historiozofa. Norwid kroczy epokami: ,,jest
tam i 6wdzie — w on czas, dzi$ i potem”. Ale
gdziekolwiek przebywa, z czymkolwiek mysla
lub uczuciem sie jednoczy — zawsze jest ,,0ry-
ginalny”, zawsze bowiem zachowuje ,sumien-
nosé wobec zrédel”’. Tego rodzaju postawa po-
zwolila mu uczyni¢ z poezji malo znane narze-
dzie madrosci i dojrzatosci dziejowej. ,,Obec-
noéci ledwo sie dozierale$” — pisze Norwid
w ,,Stygmacie? — ale jeszcze nie oglgdales
jej... Ludy, pokolenia, ludzie tak zng, .gdy
,,dzis, teraz” sg jeszcze dla nich upragnieniem.
Nie bylo jeszcze wlasciwych narodéw, lecz
stygmata tylko, a krwi taka szaruga po szaru-
dze i tyle krzykliwych ztudzen”. A w ,,Os.tat-
niej z bajek” Norwid rzuca takie wstrzqsa]ac.e
powiedzenie: »Czlowieka domiarkowanegq n¥e
zna stworzenie: energia jego sama sig 2 siebie
w nim raduje i dowcip sam 'w sobie szaleje
z potegi wlasnej. Moze on jeszcze nigd? nie
jadt — moze on dopiero pokasal wszystko i wys-
sat Dlatego to i nie nakarmi swoich wszyst-
kich”. Wolnosé, wedtug Norwida, jesli ma by¢
jednym z zakon6w pracy ludéw i pracy ludz.-
kosci, musi staé sie narzedziem madrosei i doj-
rzalosci dziejowej. Najlepsza tego pogladu ilu-
stracja sa kapitalne uwagi Norwida o stosunku
Byrona do pierwszych strajkéw robotniczych
w Anglii. Norwid miedzy innymi przytacza
stynng depesze¢ Byrona do lorda Holla9d:
,,Usprawiedliwiam zbuntowanych i staje w ich
obronie. Klasa rzemieslnicza jest bardzo upo-

Sledzona, jeden czlowiek przez mechaniczne
srodki zastepuje siedmiu i wraz reszta pozo-
stawiona jest bez pracy, nalezy si¢ cieszy¢ z po-
stepu maszyn, ale, milordzie, nie godzi sie, aby
machin doskonalo$¢é okupywaé czlowieka de-
gradacje”. Norwid przytacza pierwsze i ostatnie
slowa Byrona, wygloszone w parlamencie an-
gielskim: ,,Nie poswiecajcie czlowieka dla ma-
chinacji i machin”. , Nie poswiecajcie narodu
dla rutyny”.
Milowaé ziemie i spelniaé jej nakaz odwiecz-
ny — prace, to jest wlasnie istotg prometeizmu
poety. Prometej — Adam Norwida — to sym-
bol organizacji pracy narodu pod znakiem har-
monii miedzy ,slowem ludu a slowem spole-
czenstwa — slowem ludu a slowem pisanym
i uczonym — miedzy mys$leniem ludowym
a myS$leniem ludzkosci”. Ujecie odwiecznego
dialogu obu tych stron w narodzie — jak pisze
Norwid — ,,w harmonie sztuki, rekodziel, rze-
miost i rolnictwa stanowi zdrowie narodowe —
stanowi przytomnosé i obecnosé -— byt”. Sztu-
ka, jako jeden z zakondéw pracy ludéw i pracy
ludzkosci, jest ekwacja postepu moralnego
i jednym z najwazniejszych warunkéw osigg-
niecia twoérczej swobody czlowieka. Tak to po
raz pierwszy w literaturze europejskiej zro-
mantyzowany mit o Prometeuszu zostat ujety
przez Norwida, jako problemat pracy, jako je-
dyne niezawodne prawo twérczosci, majacej
$wiadomie i swobodnie tworzyé przyszla his-
tori¢ odrodzonej Polski. ,,Bo — jak powiada
Norwid — kmiecie my wszysey tu jestesmy
i od uczestnictwa w zwigzku pracy nikomu wy-
wingé sie nie wolno — pod karami wielkimi,
ktére stad na spoleczenstwo spadaja”. I w tej
to wlasnie kmiecosci, piastowskim kotodziej-
stwie, Polsce pracujacej czut Norwid jednosé



naszego narodu, Zrédlo naszej sztuki, funda-
ment naszej kultury.

Te hasta demokratyczne, wyglaszane wéwczas
przez Norwida, zmobilizowaly tak zwartg prze-
ciw niemu opozycje, ze rozgoryczony poeta
opuszcza Europe i udaje sie do Ameryki. 0Od
czaséw Modrzewskiego i Skargi nikt tak gle-
hoko i nikt tak odwaznie nie rzucal gorzkich
‘prawd narodowi. Prawdy te dotyczyly zawsze
spotecznych brakéw i wad Polski. ,,Wszystko,
co patriotyzmu i historycznego dotyczy uczu-
cia — pisze Norwid do Michaliny Zaleskiej —
tak wielkie i wielmozne jest w narodzie tym,
iz zaiste ze kapelusz zdejmuje przed uliczni-
kiem warszawskim, ale wszystko to, czego nie
od patriotyzmu czego, nie od narodowego, ale
czego od spolecznego uczucia wymaga sie, to
jest tak poczatkujace, mate i prawie nikczem-
ne, 7e strach wspominaé¢ o tym... Jestesmy zad-
nym spoleczenstwem, jestesmy wielkim sztan-
darem narodowym. Gdyby ojczyzna nasza byla
tak dzielnym spoleczenstwem we wszystkich
czlowieka obowiazkach, jak znakomitym jest
narodem we wszystkich Polaka poczuciach, tedy
bylibyémy osoby cale i powazne — monumen
talnie znakomite. Ale tak jak dzi$ jest, to Polak
jest olbrzvm — a czlowiek w Polaku jest ka-
rzel i jesteémy karykatury i jesteSmy tragiczna
nicoéé i $miech olbrzyma...” Byla to wowczas
najodwazniejsza i najtrafniejsza ocena spoleczna
Polski.

Roman Zrebowicz
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Uwagi o yZwolonie“ C, K. Norwida

.Zwolon . Monologia” powstal w latach 1848—1849. Wydany
zostal druklem w Poznaniu w 1851 roku. W tym samym roku
w ,,Czasle” ukazala si¢ bardzo krytyczna recenzja. Po kil-
kudziesieciu latach, mianowicie w 1914 r. plerwszy drama-
temn zainteresowatl sie Stanistaw Pigon. Utwor do tej pory
grany byt jedynie we fragmentach w Warszawskiej Szkole
Dramatyczne} w reiyserii W. Radulskiego (prem. 29.111.1925 r.).
Cytowana nizej recenzja S. Cywinsklego odnosi si¢ do na-
stepujacych pozycji: Stanislaw Pigon: Krasifiski w ,Zwolo-
nie” Norwida, W-wa 1937; Henryk Z2Zyczynski: Norwida ,,Zwo-
lon’” Lublin 1937, odb. z czasopisma ,,Prqd’’; Bronistaw Nycz:
Norwida monologia ,,Zwolon” Krakéw 1937.

Zaczne od tta utworu, Norwidowi chodzi wyrasnie o wykaza-
nie powszechnosci zjaw.-sk, ktore sie dziejq przed oczami wi-
dzéw. Pospieszalski stusznie, moim zdaniem, podkreflil da2-
no$¢ poety do zacierania w utworze czasu i miejsca, i zwro-
cit uwage na ,stylizacje bajkowsq’” dramatu, na ,,mieszanie
elementé4w rozmaitych epok i kultur”, acz — dodajmy —
z wyrazng przewaga polskoscl | historycznej doby, w latach
1848-49. Sad ten przyjmuje na ogét Nycz, ale dla Pigonia
jest to ,,dramat o polskim trudzie”. Drugi blad, wspélny
wszystkim trzem autorom to usilne doszukiwanie sie pod
poszczegblnymi postaciami dramatu konkretnych odpowied-
nikébw w rzeczywistosci. (...)

Mirlam arcystusznie méwi o Zwolonie, jako o czlowieku
,sodsunietym w kulisy sceny s$wiata”, jako o ,bojowniku
prawdy', podlegitym ,wysamotnieniu-— w murach obojetnos-
ci”. Tylko do tych wniosk6w doprowadza nas $cisla analiza
tekstu. Uzyty przez ,matke” wyraz ,pogrzeb” jest Jjeno
symbolicznym okreéleniem obl6czyn Zwolona, o ktorych tak
przeciez wyraznie moéwi ,,dziecie”.

AliSci Pigon i Nycz pragngq koniecznie Zwolona u$miercié,
choé Nycz najstuszniej pisze, 2e $ré6d innych postacl szcze-
g6lnie jest ,,usymbolizowaniem” pewne] idei, a mmianow cie
,,my$li zwolenia Polski”. A idea ta w utworze jest przefla-
dowana, odsunieta, zlekcewatona, ale nie umiera.

Stanistaw Cywiniski (Recenzje przedrukowano z ,Ruchu Li-
terackiego” z 1937 r. nr 7/8)

. Nacigk, ktéry Norwid kladl na ideowy zawartoéé utworu

zadecydowal o ogélnym charakterze jego formy. Forma

.artystyczna ,,Zwolona” ma charakter symboliczny. Symbo-

laml sq prawie wszystkie postaclie utworu i symboliczng jest
akcja. Postacie 53 zewnetrznymi wyrazaml pewnych mys$l:,
uosobleniami pewnych typéw ludzkich lub grup spoiecznych.
Krél | Zabér s§ uosobieniem despotyzmu, Bolej duchowy
wodz buntownikéw jest weleleniem idel zemsty. Szolom re-
prezentuje ,,zewnetrznq milo§¢ formalng” czyll oblude, a Pa-
chole (wzglednie Chlopiec, Dzlecko) jest przedstawicielem
mbodego pokolenia. Centralnym symbolem jest sam Zwolon.
Jest on uosoblenlem przewodniej idei utworu, mysl, ze
prawdziwg wolno§¢é osiqgngé moina tylko przez odrodzenie
Inoralne, polegajice na zgodzeniu sie z wolg Boig czyli
zwoleniu pie z niq. Wazystkie pozostale osoby dramatu je-
2eli nie 54 zupeinie bezbarwnyml lalkami. (Krélowa, Porcja),
to réwniez sq symbolaml. Tylko jedna postaé wtréd nich
si¢ wyroé2nia. Tq postacig jest spiskowiec Waclaw, wystepu-
Jacy w sc. X. On jeden nie jest abstraktem, myslg, ideg, lecz
prawdziwym, czujacym czlowiekiem rozczarowanym i cler-
pigcym idealistq. Jak postacie, tak samo i akcja utworu ma

charakter symboliezny. Akcja nie jest czym§ dla siebie
samowystarczalnym, lecz oznacza jakg$é akcje glebszg. Nie
tylko walczy tutaj Krél z buntownikami, ale walczg ze sobg
dwie zle 1 ujemne sily: despotyzm i zemsta. Z tymi sitami
walczy nie tylko starzec Zwolon i jego dziedzic, Pachole,
ale tez inna sla dodatnia: my$l o odrodzeniu moralnym.
W zwigzku z tg symbolicznoscig pozostaje fakt, 2e akcja nie
ma zadnych pretensji do naturalnoci i prawdopodobiefistwa.
Poniewaz Norwid za pomocg akcjl chce tylko wypow edzieé
jakgq$ mysl, wiec upraszcza jg i naturalizuje, byle tylko mys$l
wystgpila jak najwyrainiej. Stad pochodzl ta ogromna, nie-
naturalna zwiezto$é akcji dlatego sceny przesuwajsq sie jedna
za drugq w tak szybkim tempile. Nie zawsze jednak Norwid
trzyma sie tej metody. Miedzy postacie symboliczne, podob-
nie jak akcja styllzowana, wprowadza postaé tak realng
i 2yws, jaka jest Waclaw, a do otoczenia Kréla, poetycznie
1 bajkowo stylizowanego, wprowadza Prezesa ministréw, kté~
ry méwi o wynalezieniu gazu $wietlnego. Te realistyczne
elementy stojq w dziwnej dysharmonii z nienaturalng, sty-
lizowang zwiezloscig akeji. j
Symboliczna akcja utworu ma charakter ogélnoludzki, moze
sie dzia¢ zawsze 1| wszedzie, Zawsze | wszedzie tyrania
i zemsta sg§ wartosciami ujemnymi, wszedzie dokonaé slg
musi owo odrodzenie moralne, zwolenie, Dlatego Norwid
unika konsekwentnie umieszczania ake)i w ktérymkolwiek
miejscu 1 w jakiejkolwiek epoce. Wspomina wprawdzie pare
razy Polske 1 specjalnie Polski dotyczgcy Sybir, nie znaczy
to jednak, by akcja w Polsce sle odbywala. Znaczy to tylko,
2e mysll ogdélne w ,,Zwolenie’ zawarte stosowal poeta prze-
de wszystkim do wiasnej ojczyzny. Srodowisko akejl ,,Zwo-
lona” Jjest .zleplone z elementéw najrozmaitszych. Najbar-
dziej oddala sie poeta od otaczajqce] go aktualne] rzeczy-
wistosci przez stylizacje bajkowq, ktérq stosuje przede
wszystkim w pierwszych scenach dramatu. Chwilami zdaje
sig, ze rzecz ste dzleje, jak ,Krakus” | , Wanda”, w jakiejs
zamierzchle) epoce Slowianszczyzny albo w $redniowleczu.
Styszymy o gotyckich kosciotach i o pedzacych na koniach
hucznikach. Znajdziemy jpdnak réwniez liczne elementy za-
czerpniete z wspélczesnofcl. W te] same] scenie (XI), w kt6-
rej styszymy o pedzgcych lucznikach, grzmiq réwniez arma-
ty. Jeden 2z wysokich urzednikéw krélewskich, widocznle
kolega Zabora, nazywa sie Graf Bystroff, Prezes ministréw
moéwl o wynalazku gazu, a podréinik Harold cytuje Wi We-
2yka, kolege Norwida z czasbw warszawskich,
W tym pomieszaniu elementéw rozmaitych epok i kultur
lezy nowe Zrédio interesujacych w tym utworze dyshar-
monii. M6wiliSmy juz, 2e akecja utworu jest zdenaturalizo-
wana i stylizowana, 1 %2e z tgq stylizacjq nie harmonizujq za-
warte w utworze elementy realistyczne, jak Prezes mini-
stréw, gaz Swietlny, realistycznie wypracowana psychika
Waclawa itp. Tu trzeba dodaé, 2e elementy te nie tylko
nie harmonizujg z koturnowg akgpjg, lecz klécg sle takze
z innymi elementami $rodowiska np. z basniowo stylizowa-
nym dworem krélewskim.

Antoni Pospieszalski

(,,Uwagi nad ,,Zwolonem’” Norwida prze-

druk z ,,Ruchu Literackiego” 1933 nr 10).



Aktorzy:

Krystyna Jedrys
Daniela Poptawska
Boiena Remelska

- Barbara Sokolowska

Kazimiera Starzycka Kubalska

Anna Szymanska
Maria Quoos
Barbara Wtodarczyk
Dorota Wijcik
Stanistaw Banas
Tadeusz Btatyriski
Michat Breitenwald
Andrzej Czernik
Karol Dillenius
Janusz Grenda
Maciej Grzybowski
Jerzy Gérny

Jacek Gudsjko
Waldemar Kaminski
Wiestaw Kowalczyk.
Aleksander Maciejewski
Jacek "Mgka
Grzegorz Minkiewiez
Andrzej Musiat
Jacek Pacocha

Piotr Sowiriski
Zdzistaw Wardejn
Ireneusz Wyhkurz
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" W REPERTUARZE:

BALLADA I SONET

Tirso de Molina

ZIELONY GIL

Stawomir Mrozek
SZCZESLIWE WYDARZENIE
WESELE

wg Bertolta Brechta

Franciszek Zablocki

FIRCYK W ZALOTACH
Krystyna Wodnicka
CZARODZIEJSKIE KRZESIWO
Jacek Stwora

CO JEST ZA TYM MUREM?

W PRZYGOTOWANIU:

; Edward Manez

. KON TROJANSKI ZDYCHA
Mikotaj Gogol

REWIZOR

Wladystaw Terlecki

DWIE ETIUDY KRYMINALNE

Zaméwienia na bilety zbiorowe prosimy kierowaé do
Biura Obstugi Widza, tel. 730-47, 730-48.
Przedsprzedaz biletbw w kasie Teatru. Kasa czynna
codziennie oprécz poniedzialkéw od godz. 8.00 do 13.00
“i od 16.00 do rozpoczecia przedstawienia, w niedziele
i §wieta na dwie godziny przed rozpoczeciem przed-
stawienia.

Przedsprzedai biletéw indywidualnych, zbiorowych
oraz dla grup zorganizowanych prowadzi réwniez Pol-
skie Biuro Podrézy ,,Orbis” w Kaliszu, ul. Srédmiej-
ska 1/3, fel. 738-16. Bluro czynne w dni powszednie
od godz. 10.00 do 17.00 w soboty ad 10.00 do 15.00.

Kwiaty na premiere dostarcza Gospodarstwo Ogrodnicze
Jadwiga 1 Witold Sniochowie, ul. Konifnska 2, Kalisz.
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